
RALENTISSEURS ○ SPEED BUMPS

RAMPES ○ RAMPS

POTEAUX À MÉMOIRE DE FORME ○ FLEXIBLE BOLLARDS

ÉQUIPEMENTS DE PARKING ○ PARKING EQUIPMENTS

BARRIÈRES ○ BARRIERS
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+ 60 °C
- 40 °C

Code
 m

Surface m² 
Surface 

Superficie 
OberflächeL P

DODANE 4040 4,00 4,00 16

DODANE 4750 4,75 4,00 19

DODANE 5540 5,50 4,00 22

DODANE 6240 6,25 4,00 25

DODANE 7040 7,00 4,00 28

DODANE 7740 7,75 4,00 31

DODANE 8540 8,50 4,00 34

DODANE 9254 9,25 4,00 37

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

Ø 12 x 130 200 m LED

DODANE 4040

4 m 4 m

DODANE 6240

6,25 m 4 m

DODANE

4 m

0 / 100 mm

Option 
Optional ○ Opción ○ Optional
LED jour / nuit 
night / day ○ día / noche ○ tag / nacht

DOS D’ÂNE 
○ SPEED TABLE ○ LOMO DE ASNO ○ AUFPFLASTERUNG

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

FLASH

FLASH

500

500

750

10
00

10
00

10
00

10
00

750
750

750

100 mm
0

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE
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+ 60 °C
- 40 °C

COUSSIN BERLINOIS 
○ SPEED CUSHION ○ COJÍN BERLINÉS ○ BERLINER KISSEN

CO 3 BG CO 3 BR

CO 3 R CO 2 BR

CO 2 N CO 3 NB

CO - KOBCO - KOB

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

65 mm
0

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE
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•	Sur commande ○ Under request ○ Bajo pedido ○ Auf Bestellung

CO 2 NB

4 2000 x 1800 x 65 24 8 240
CO 2 NJ

CO 2 BG

CO 2 BR

CO 2 R

KOB 6 R

Code  mm kg

KOB 6 N
6 2250 x 1800 x 65 28 14 268

KOB 6 R

CO 2 N
4 2000 x 1800 x 65 24 8 240

CO 2 R

2 M 
2,25 M

CO 3 R

KOB 8 R

•	Sur commande ○ Under request ○ Bajo pedido ○ Auf Bestellung

CO 3 NB

6 3000 x 1800 x 65 34 14 360
CO 3 NJ

CO 3 BG

CO 3 BR

Code  mm kg

KOB 8 N
8 3000 x 1800 x 65 36 20 368

KOB 8 R

CO 3 N
6 3000 x 1800 x 65 34 14 360

CO 3 R

3 M

CO - KOBCO - KOB

+ 60 °C
- 40 °C

COUSSIN BERLINOIS 
○ SPEED CUSHION ○ COJÍN BERLINÉS ○ BERLINER KISSEN

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 12 x 130 200 m 
x 4

LED FLASH

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

65 mm
0

RQ GLUE

CO2 ► 3 x RQ GLUE 
CO3 / KOB6 ► 4 x RQ GLUE 

KOB8 ► 6 x RQ GLUE 

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE
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ZEBRA 65 RO / 3040

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 12 x 130 200 m LED

1,00

1,00

1,00

1,00

0,90 0,54 0,54

0,54

0,90

1 m

1 n

1

n

ZEBRA 65
PLATEAU 
○ SPEED TABLE ○ REDUCTOR DE VELOCIDAD ○ PLATEAU-KISSEN

65 mm
0

+ 60 °C
- 40 °C

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

Code

ZEBRA 65 BK

ZEBRA 65 RO

ZEBRA 65 BK / 5630

DIMENSIONS  
MODULABLES 

MODULAR DIMENSIONS 
DIMENSIONES MODULARES 
VARIABLE ABMESSUNGEN

FLASH

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

4,
00

 m

3,
00

 m

2,88 m

5,58 m

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE
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0,25 
0,50 
0,75

0,25 0,250,75 0,75 0,75 0,75

1 m

1,20

1,00

1,00

1,20

1

1

n

n

Code

ZEBRA 100 BK

ZEBRA 100 RO*

ZEBRA 100 BKBEL*

ZEBRA 100 ROBEL*

+ 60 °C
- 40 °C

ZEBRA 100 BEL ZEBRA 100 

ZEBRA 100

PLATEAU ○ SPEED TABLE 
○ RESALTO DE SECCIÓN TRANSVERSAL TRAPEZOIDAL ○ PLATEAU-KISSEN

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 12 x 130 200 m LED FLASH

DIMENSIONS  
MODULABLES 

MODULAR DIMENSIONS 
DIMENSIONES MODULARES 
VARIABLE ABMESSUNGEN

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

6,75 m

4,
40

 m

4,
40

 m

8,00 m

100 mm
0

ZEBRA 100 -BEL

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE

* Sur commande ○ Under request 
○ Bajo pedido ○ Auf bestellung
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0,25 
0,50 
0,75

Mini. 
2 m

0,25 0,250,75 0,75 0,75 0,75

1 m

1,20

1,00

1,00

1,00

1,20

1

1

n

n

ZEBRA 100 PAP
Code

ZEBRA 100 PAPBK

ZEBRA 100 PAPRO*

ZEBRA 100 BELPAPBK*

ZEBRA 100 BELPAPRO*

+ 60 °C
- 40 °C

 ZEBRA 100 PAPZEBRA 100 PAPZEBRA 100 BELPAP

ZEBRA 100 BELPAP

PASSAGE PIÉTONS 
○ ZEBRA CROSSING ○ PASO PEATONAL SOBREELEVADO ○ ZEBRA STREIFEN

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 12 x 130 200 m LED FLASH

DIMENSIONS  
MODULABLES 

MODULAR DIMENSIONS 
DIMENSIONES MODULARES 
VARIABLE ABMESSUNGEN

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

5,
40

 m

8,75 m

8,75 m

4,
40

 m

100 mm
0

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE

* Sur commande ○ Under request 
○ Bajo pedido ○ Auf bestellung
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Code

Largeur de 
route m 

Road width 
Ancho de 
carretera 

Breite

Surface m² 
Surface 

Superficie 
Oberfläche

kg

ZE 300 3,00 7,20 509

ZE 325 3,25 7,80 567

ZE 350 3,50 8,40 576

ZE 375 3,75 9,00 634

ZE 400 4,00 9,60 692

ZE 425 4,25 10,20 701

ZE 450 4,50 10,80 759

ZE 475 4,75 11,40 817

ZE 500 5,00 12,00 826

4,50 m 2,40 m

+ 60 °C
- 40 °C

100 mm

RALENTISSEUR 
○ SPEED RAMP ○ REDUCTOR DE VELOCIDAD ○ FAHRBAHNSCHWELLEN

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 12 x 130 200 m LED FLASH

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

1,20 m 1,20 m

ZE
100 mm

0

Couleur à préciser à la commande ○ Color to be specified when ordering 
Color a confirmar al realizar el pedido ○ Farbe bei Bestellung anzugeben

ZE 450

VOIE PUBLIQUEVOIE PUBLIQUE
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INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

RAMPE FIXE ○ KERB RAMP 
○ RAMPA FIJA ○ BORDSTEIN RAMPE

Code Ø A Ø B 

RR / RRD 35 10 -

RR / RRD 50 25 -

RR / RRD 75 25 -

RR / RRD 100 25 30

RR / RRD 150 30 35

RR / RRD 200 35 40

Ø A Ø B

Code kg

ZE 100 RAMP 6 7 55

ZE 100 END 3 5 23

ZE 25 G 3 3 17

ZE 25 D 3 3 17

600

ZE 100 RAMPZE 25 G ZE 25 D

90 °

RRD

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANIESIERTEM KAUTSCHUK

100 mm

RR FIX 4 SB
2 x Ø 6 
2 x Ø 10

RR SPIKE 4 SB
2 x (Ø 6 x 60) 

2 x (Ø 10 x 100) 

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

250

750250 250 250

12
00

ZE 100 RAMP ZE 100 ENDZE 25 G ZE 25 D

1 n

ZERR

FIX 1 SB
Ø 12 x 130

Code H l kg

RR 35 35 300 6,20 4

RR 50 50 300 6,70 4

RR 75 75 300 8,50 4

RR 100 100 300 12,00 4

RR 150 150 360 19,00 4

RR 200 200 450 32,00 4

RRD 35 35 300 2,00 2

RRD 50 50 300 1,90 2

RRD 75 75 300 2,50 2

RRD 100 100 300 4,00 2

RRD 150 150 360 8,00 2

RRD 200 200 450 17,00 2

RR

Bandes blanches à coller sur le produit ○ White tapes to stick on product ○ Bandas blancas a pegar en el producto ○ Weiße Klebebänder zum 
Aufkleben auf das Produkt 

RR 50 / 75 

600

300

RR 35RRD 35

300

300

90 °
35 mm
50 mm
75 mm
100 mm
150 mm
200 mm

Bandes à coller*

*

*

*

*
*
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SÉPARATEUR DE VOIE FRANCHISSABLE 
TRAFFIC DIVIDER ○ SEPARADOR DE VÍAS ○ TRENNBALKEN

Code kg

ILO 300 40 24 513

Code kg

SEP 70 NB

2 3,80SEP 70 RB

SEP 70 VB

SEP 100 NB
3 6,30

SEP 100 RB

SEP 120 NB

3 8,50SEP 120 RB

SEP 120 VB

SEPSEP
ROND-POINT ○ ROUND ABOUT 
○ ROTONDA  ○ KREISVERKEHR

+ 60 °C
- 40 °C

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

x 8 
EN 1463-2

Ø 12 x 130

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

3000

SEP 70

700

SEP 100

1000

SEP 120

1200

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

LED
x 8

FLASH RQ GLUE

SEP 70 VB

SEP 120 NB

SEP 100 RB

SEP 70 VB45 mm

150

ILO

0 / 100 mm

REF 501 SBS
EN 1463-2

SPIKES
Ø 12 x 300

FIXSAFE
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

INCLUS ○ INCLUDED 
INCLUIDO ○ INKLUSIVE

100 
mm0

ILO 300 ► 4 x RQ GLUE
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Code kg

ILO 5035

x 2 x 2 x 8

8,40

ILO 6050 6,00

ILO 7040 14,00

Code  mm
H 

mm kg

ILOSAFE25 Ø 600 20 x 6 - 7,20

ILOSAFE50 Ø 900 50 x 8 2 x 25 16,00

ILOSAFE70 Ø 950 70 x 8 2 x 35 36,00

ILOSAFE100 800 x 1200 100 x 8 2 x 50 50,00

Code

ILO 4025
1

ILO 4025 VE

ILO 5035 ILO 6050 ILO 7040

ILOSAFE

40 mm

X 2

ILO 4025 ILO
PLOT RALENTISSEUR ○ CIRCULAR SPEED BUMP 
○ REDUCTOR DE VELOCIDAD CIRCULAR 
○ RUNDE BODENSCHWELLEN

+ 60 °C
- 40 °C

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

SPIKES
Ø 12 x 300

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

Combinaisons possibles ○ Possible combinations 
Combinaciones posibles ○ Mögliche Kombinationen

25
0

35
0

400

43
0

500

40
0

440

Ø 27

50 mm

Ø 27

60 mm

Ø 27

70 mm

1,4

ou
or
o

oder

ILO 4025ILO 4025 VE

INCLUS ○ INCLUDED 
INCLUIDO ○ INKLUSIVE

ILO 6050
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LUISLUISLEO/LEA
PANNEAU AVERTISSEUR 
○ WARNING SIGN ○ SEÑAL DE ADVERTENCIA ○ WARNSCHILD

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BASE 2500 BASE 2300
WORKSTICKER

BASE 1100

5

PP

15
50

750

Scellement direct dans le sol ou pose sur 
base lestée
○ To embed directly on the ground or use 
with heavy base
○ Sellado directo al suelo o usar con base 
pesada
○ Direkte Verankerung im Boden oder 
Verlegung auf Basis mit Ballast

Livré avec stickers repositionnables à 
poser par le client
○ Delivered with repositionable stickers 
to be applied by the customer
○ Suministrado con adesivos 
reposicionables a pegar por el cliente
○ Wird mit repositionierbaren 
Aufklebern geliefert, die vom Kunden 
angebracht werden können

Pose ○ Installation
○ instalación ○ Gelegt

Recto - Verso
○ both sides
○ ambos lados
○ beide Seiten

LEO

40 x 40

11,023,025,0

LEA LUIS

55
mm
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PANNEAUX SOLAIRES A LED ○ SOLAR LED TRAFFIC SIGN 
○ PANEL DE TRAFICO CON LED ○ LEUCHTTAFELN

À PERSONNALISER ○ TO CUSTOMIZE ○ PERSONALIZAR ○ ZU PERSONALISIEREN

PNX C50 C20A

PNX H60 AB4 PNX T 70 AKS FLA PNX T 100 TRIENT PR 5070

PNX T 70 A13B FLAPNX R65 B30 PNX T 70 A13A PNX T 70 A13B

Autre dimensions : nous consulter
○ Other dimensions : contact us
○ Othras dimensions : consultamas
○ Andere Abmessungen : kontaktieren Sie uns

Code

PSTAT 300

Code

PNX R 45 XXX 450

PNX R 65 XXX 650

PNX R 85 XXX 850

PNX R 105 XXX 1050

Code

PNX H40 XX 400

PNX H60 XX 600

PNX H80 XX 800

PNX H100 XX 1000

Code

PNX T50 XX 500 x 500

PNX T70 XX 700 x 700

PNX T100 XX 1000 x 1000

Code

PNX C50 XX 500 x 500

PNX C70 XX 700 x 700

Code

PNX M3 XX 300 x 150

PNX M5 XX 500 x 200

Code

PNX KC XX 800 x 600

Code

PR 5070 XX 500 x 700

PANNEAU LUMINEUX 
LIGHTED SIGN

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Panneau solaire sur le produit ou 
déporté selon la taille
○ Solar panel on the product or 
remote depending on size
○ Panel solar integrado en el producto 
o separado según el tamaño.
○ Solarpanel am Produkt oder je nach 
Größe separat angebracht

Lumière LED triflash
Tri-flash LED light
Luz LED triflash
LED-Dreifachblitzleuchte
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TAH BOR

BORDURE DE DÉLIMITATION D’ILOT 
RUBBER BORDER ○ BORDE DE GOMA ○ BEGRENZUGSBALKEN

TAPIS ANTI HERBE ○ GRASS PROTECTION PLATE 
○ PLACA ANTIHIERBAS ○ ANTI-UNKRAUT PLATTEN

BOR 250 BK

BOR 1000 BK

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

SPIKES
Ø 12 x 300

FIXSAFE
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

TAH 500 / 750

Code
Trou poteaux mm  

Post hole ○ Agujero poste 
Pfostenloch

kg

TAH 500 80 x 80 ou ø 70 et ø 60 3,55

TAH 750 80 x 80 ou ø 70 et ø 60 7,60

TAH 1800 Ajustable 170 x 130 15,5

Code kg

BOR 1000 BK 3 6,65

BOR 250 BK 1 0,50

Ø 60, 70, 80

+ 60 °C
- 40 °C

+ 60 °C
- 40 °C

500 / 750

250 / 375

30 mm

TAH 1800

BOR 1000 BK

BOR 250 BK

30 °

30 °
30 °

140

45

10
0 

m
m

25

1000

85

18

80
0

250 600 250

30 mm15 mm

1100

INCLUS ○ INCLUDED 
INCLUIDO ○ INKLUSIVE

EN 1463-2

THERMO 
PLASTIC

THERMO 
PLASTIC

SPIKES
Ø 12 x 300
TAH 1800

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

x 2
►BOR1000BK

►BOR1000BK
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PLAQUE DE ROULAGE PERMANENTE ○ PERMANENT ROLLING PLATE 
○ PLACA DE PROTECCION PERMANENTE ○ DAUERHAFTE FAHRBAHNPLATTE 

PLAR 500PLAR 500PLEPLE

+ 60 °C
- 40 °C

ANTI-DÉRAPANT
NON SKID
ANTIDESLIZANTE
ANTIRUTSCH VERSION

Code kg Ø

PLE600 5,90 600 mm 24’’

PLE800 10,50 800 mm 32’’

Code kg

PLAR500 11,00

PLAR500AJO 9,00

PLE 600PLE 800

810 610

138

138

PLAR500

60

40 T

PLAQUE TEMPORAIRE D’EGOUT 
○ MAN HOLE COVER ○ TAPA TEMPORAL DE ALCANTARILLA 
○ VORÜBERGEHENDER KANALDECKEL

+ 60 °C
- 40 °C

ANTI-DÉRAPANT
NON SKID
ANTIDESLIZANTE
ANTIRUTSCH VERSION

Liaison à clipser pour assemblage
Clip-on connector for assembly
Conexión con clip para montaje
Steckverbindung zum Zusammenfügen

PVC

3

PLAR500AJO

480

480

150
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PLAR 100PLAR 100

+ 60 °C
- 40 °C

ANTI-DÉRAPANT
NON SKID
ANTIDESLIZANTE
ANTIRUTSCH VERSION

Code kg

PLAR1200 35,00

Code kg

PLAR 100 BK 30,50

PLAR 100 WH 30,50

PLAR 100 BK

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Sur commande ○ Under request 
○ Bajo pedido ○ Auf bestellung

Poignées 
Handles
Asas
Griffe

Trous de fixations
Fixing holes
Agujeros de fijación
Agujeros de fijación 

Queues d’arondes et liaison pour assemblage
Connecting parts for assembly
Conexiones para montaje
Verbindungsteile für den Zusammenbau

80 T

40 T

x6x4

*

*

PLAQUE DE ROULAGE TEMPORAIRE ○ TEMPORARY ROLLING PLATE 
○ PLACA DE PROTECCION TEMPORAL  ○ TEMPORÄRE FAHRBAHNPLATTE 

+ 60 °C
- 40 °C

ANTI-DÉRAPANT
NON SKID
ANTIDESLIZANTE
ANTIRUTSCH VERSION

PLAR 1200PLAR 1200

La capacité de charge dépend des conditions du sol.
The load capacity depends on the ground conditions.
La capacidad de carga depende de las condiciones del suelo.
Die Tragfähigkeit hängt von den Bodenverhältnissen ab.

Faire glisser les plaques entre elles pour le montage
Slide the plates together for assembly.
Deslice las placas entre sí para el montaje.
Die Platten zur Montage ineinander schieben.

Facile à déplacer = Dimensions Europalette 120 x 80
Easy to move = European pallet dimensions 120 x 80
Fácil de mover = dimensiones del europalet 120 x 80
Leicht zu transportieren = Maße Europalette 120 x 80

PVC

3

PLAR 1200 32

80
0

1200

1000

120

10
00

SPIKES
Ø 12 x 300

FIXSAFE
Ø 12 x 120

Ø 30

20

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK
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OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

PLAQUE DE ROULAGE TEMPORAIRE GRAND FORMAT
○ LARGE GROUND PROTECTION MAT ○ PLACA DE PROTECCION TEMPORAL 
○ TEMPORÄRE FAHRBAHNPLATTE 

+ 60 °C
- 40 °C

ANTI-DÉRAPANT
NON SKID
ANTIDESLIZANTE
ANTIRUTSCH VERSION

PLAR 2410PLAR 2410

PLAR 2410

PLAR 2502 CPLAR 2504 C PLAR1520 FIX

36,00

2410

1200

Connecteur lateral ou central
Lateral or central connector
Conector lateral o central
Seitlicher oder zentraler Anschluss

La capacité de charge dépend 
des conditions du sol
Load capacity depends on 
ground conditions
La capacidad de carga depende 
de las condiciones del terreno
Die Tragfähigkeit hängt von den 
Bodenverhältnissen ab

6 Poignées 
6 Handles
6 Asas
6 Griffe

80 T



23

Code H 
mm kg

SPEED 50 50 4 9,4

SPEND 50 50 4 4,9

SPEED 70 70 4 13,8

SPEND 70 70 4 8,0

SPEED SPEED

SPEED 70 SPEED 50

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

SPEED

SPEED 50 SPEED 70

200 250

35
0

220 250

40
0

Ø 27

50 / 70 mm

SPENDSPEED

•	Complet avec fixations ○ Set with fixations  
Completo con fijaciones ○ Komplettset inkl.Befestigungen 

Code H 
mm L kg

SPEED 5025 50 2,50 m 45,0

SPEED 5050 50 5 m 85,0

SPEED 7025 70 2,50 m 68,0

SPEED 7050 70 5 m 128

SPIKES
Ø 12 x 300

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

SPEED 7050

5 m

SPEED 5025

2,50 m

2 x 2 Ø 27

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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FASTLEDFAST 70 FAST 50 FAST 50
FAST 60 FAST 70

FAST 60

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

FAST 60 NJ

FAST END

250 500

43
0

60 mm

Ø 27

Code H
mm kg

FAST 50 NJ 50 8 14,0

FASTLED  50 NJ 50 8 14,0

FASTEND 50 NJ 50 4 6,4

FAST 60 NJ 60 8 18,0

FASTEND 60 4 6,7

FAST 70 NJ 70 8 23,0

FASTLED 70 NJ 70 8 23,0

FASTEND 70 NJ 70 4 8,0

FAST 50FAST 50 FAST 60FAST 60

250 500

43
0

50 / 70 mm

Ø 27
FAST 50 / 70 NJ

FASTEND 50 / 70 NJ

INCLUS 
INCLUDED 
INCLUIDO 
INKLUSIVE

FLASH

FASTLED

SPIKES
Ø 12 x 300

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE2 x 2 Ø 27

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

FAST 50 FAST 60
FAST 70

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE

PVC

3
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FAST 50 FAST 60
FAST 70

FAST 50 - FAST 60 - FAST 70

FAST 70FAST 70 FAST 60FAST 60

FASTLED

•	Complet avec fixations ○ Set with fixations  
Completo con fijaciones ○ Komplettset inkl.Befestigungen 

Code H 
mm L kg

FAST 5025 50 2,50 m 36

FAST 5050 50 5 m 73

FAST 2500 60 2,50 m 45

FAST 5000 60 5 m 83

FAST 7025 70 2,50 m 56

FAST 7050 70 5 m 111

Code H 
mm L kg

FASTLED 5025 50 2,50 m 36

FASTLED 5050 50 5 m 73

FASTLED 7025 70 2,50 m 56

FASTLED 7050 70 5 m 111
FLASH

FAST 5025

FAST 7050

5 m

2,50 m

FASTLED 7050

FASTLED 5025

5 m

2,50 m

FAST 2500

FAST 5000

5 m

2,50 m

•	Complet avec LED et fixations ○ Set LED with fixations  
Completo LED con fijaciones ○ Komplettset inkl.LED 
und Befestigungen 

2 x 2 Ø 27

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUELED FLASH

FASTLED 50 - 70

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE

FASTLEDFAST 70 FAST 50 FAST 50
FAST 60 FAST 70

FAST 60

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

INCLUS 
INCLUDED 
INCLUIDO 
INKLUSIVE

FLASH
PVC

3
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Code H 
mm     kg

EASY 5025 NJ
55

2300 x 300 x 55 30

EASY 5050 NJ 5300 x 300 x 55 69

EASY 7025 NJ
75

2400 x 300 x 75 43

EASY 7050 NJ 5400 x 300 x 75 94

•	Complet avec fixations ○ Set with fixations  
○ Completo con fijaciones ○ Komplettset inkl.Befestigungen 

EASYFAST 75 EASYFAST 55

Code H 
mm kg

EASYFAST 55
55

2 6,2

ENDFAST 55 1 1,2

EASYFAST 75
75

2 8,5

ENDFAST 75 1 2,9

EASYFAST

ENDFAST

EASYFAST 55

EASYFAST 75

EASYFAST EASYFAST
+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

EASYFAST

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

150

30
0

55

2 x Ø 30

200

30
0

75

2 x Ø 30

SPIKES
Ø 12 x 300

EASYFAST 4 H SB
EASYFAST

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

EASY 5050 NJ / EASY 7050 NJ

EASY 5025 NJ / EASY 7025 NJ

500

500

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

RALENTISSEUR POIDS LOURD ○ HEAVY DUTY SPEED BUMP 
○ REDUCTOR DE VELOCIDAD PARA CAMIONES ○ LKW-FAHRBAHNSCHWELLE

5 m

2,50 m

70 mm

2 x Ø 37

Code H 
mm kg

HD 700 NJ
70

8 30,0

HDEND 700 NJ 4 7,5

HD 700 JA

70

4 14,8

HD 700 BK 4 14,8

HDEND 700 JA 2 3,7

HDEND 700 BK 2 3,7 210 500

50
0

HD 700

•	Eléments séparés ○ Single element 
Elementos separados ○ Separate Elemente

x 8

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Code H 
mm L kg

HD 7025
70

2,50 m 70

HD 7050 5 m 144

•	Complet avec fixations ○ Set with fixations  
Completo con fijaciones ○ Komplettset inkl.Befestigungen HD 7025

HD 700 NJ

HD END 700 NJ

HD 7050

Option LED x 2

2 x Ø 37

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FLASH

SPIKE 4 SB
Ø 12 x 300

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUELED FLASH

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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SLOBUMP

Code kg

EASYROLL 12

Code kg

SLOBUMP 4 29,50

SLOEND 1 2,27

Antidérapant 
Non Skid : underneath 
Antideslizante 
Rutschfest

Réflecteurs 
Reflectors 
Reflectores  
Reflektoren

SLOBUMP EASYROLL
+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

SLOBUMPSLOEND

250 1830

30
0

30
0

50 mm

2 x Ø 30

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONALINCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

SPIKE 4 SB
Ø 12 x 300

x 6

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

3000

25
040 mm

USAGE TEMPORAIRE ○ TEMPORARY USE ○ USO TEMPORARIO ○ VORÜBERGEHENDE NUTZUNG

EASYROLL - RALENTISSEUR TRANSPORTABLE 
PORTABLE FOLDING SPEED BUMP ○ REDUCTOR DE VELOCIDAD PLEGABLE  
TRANSPORTIERBARER FAHRBAHNSCHWELLE

360

36
5

250

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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EASYSPEED 55

EASYSPEED 75

+ 60 °C
- 40 °C

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

EASYSPEEDEASYSPEED

Code H 
mm     kg

EASYSPEED 75 NJ

75

4 45

END 75  N 1 5

EASYSPEED 75 CAP 6 55

Code H 
mm     kg

EASYSPEED 55 NJ

55

4 28

END 55 N 1 3

EASYSPEED 55 CAP 6 34 EASYSPEED 55 NJ

EASYSPEED 75 NJ

250

250

1830

1830

30
0

30
0

EASYSPEED 55 CAP

EASYSPEED 75 CAP

2330

2330

30
0

30
0

55

2 x Ø 30

75

2 x Ø 30

SPIKES
Ø 12 x 300

SPEED H 4 SB
EASYSPEED

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

SPIKE

EASYSPEED 55 NJ EASYSPEED 55 CAP

END 55 / 75 N

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

SAFETY 3025

SAFETY 3050

Code H 
mm kg

SAFETY 25 20 4 - 7

SAFETY 30 * 30 6 2 x 15 10

SAFETY 50 50 6 2 x 25 19

SAFETY 70 70 6 2 x 35 35

SAFETY 100NJ 100 4 2 x 50 27

SCUP 25 20 3 - 3,6

SCUP 30 * 30 3 2 x 15 4

SCUP 50 50 4 2 x 25 8

SCUP 70 70 4 2 x 35 18

SCUP 100 100 4 2 x 50 25

SAFETY 25

10
km/h

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

SPIKE 4 SB
Ø 12 x 300

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

Code L 
mm

l 
mm

H 
mm kg

SAFETY 2525 2600 600 20 - 45

SAFETY 3025 * 2600 600 30 2 x 15 58

SAFETY 5025 2880 900 50 2 x 25 106

SAFETY 7025 2950 950 70 2 x 35 158

SAFETY 10025 2550 1200 100 2 x 50 243

SAFETY 2550 5100 600 20 - 82

SAFETY 3050 * 5100 600 30 2 x 15 118

SAFETY 5050 4880 900 50 2 x 25 192

SAFETY 7050 4950 950 70 2 x 35 256

SAFETY 10050 4800 1200 100 2 x 50 498

•	Complet avec fixations ○ Set with fixations  
Completo con fijaciones ○ Komplettset inkl.Befestigungen 

SAFETY 100 SAFETY 70 SAFETY 25
SAFETY 30 
SAFETY 50

SAFETY 25

400 250

12
00

SAFETY 100NJSCUP 100
100 
mm

475 500

95
0

SAFETY 70SCUP 70

70 
mm

440 500

90
0

SAFETY 50SCUP 50
50 

mm

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

SAFETY 30 
 / 50 / 70 / 100

500300

60
0

SCUP 30 SAFETY 30

30 
mm

500300
60

0

SAFETY 25SCUP 25

20 
mm

* Sur commande ○ Under request ○ Bajo pedido ○ Auf bestellung

* Sur commande ○ Under request ○ bajo pedido ○ Auf Bestellung

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

FIXSAFE
Ø 12 x 120

Ø 35

HERSE EASYSTEEL

Code kg

EASYSTEEL 100 J 6 18,0

EASYSTEEL 25 J 4 5,0

EASYSTEEL END J 2 x 4 2 x 6,0

Code kg

HERSE 1000 6 28,5

HERSE END 2 2 x 4,0

RALENTISSEUR ACIER ○ STEEL SPEED BUMP 
○ REDUCTOR DE VELOCIDAD EN ACERO 
○ FAHRBAHNSCHWELLE AUS STAHL

EASYSTEEL

HERSE

1000

1000

250

250

180
38

5

36
0

50

55

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

Ø 35 mm

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

INCLUS 
INCLUDED 
INCLUIDO 
INKLUSIVE 

INCLUS 
INCLUDED 
INCLUIDO 
INKLUSIVE 

EASYSTEEL 25 JEASYSTEEL 100 J EASYSTEEL END J

HERSE END

HERSE 1000

50 
mm

VOIE PRIVÉEVOIE PRIVÉE
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REF 501 BASE

RÉFLECTEUR LUMINEUX ET CLOU DE VOIRIE ○ GLASS AND SOLAR ROAD STUD 
○ BALIZAS REFLECTANTES / CAPTAFAROS ○ BODENREFLEKTOREN UND MARKIERUNGSNAGEL

REF 501 SBS

Code Ø 
mm kg

REF 501 SBS 50 0,20

REF 501 BASE 0,05

REF 100 SBS 100 0,56

Code  mm kg

REF 140 LED ø 140 x H 50 0,74

REF POVPOV

FLASH

FLASH

FLASH

100
H

150
H

PSR 100 VE

PSR 103 OR

PSR 103 VE

PSR 103 BU

PSR 103 WH

REF 140 LED

PSR 100 OR

REF 100 SBS

REF 103 LEDWH REF 106 LEDWH

EN 1463-2

20
70

100

10
0

5

PP

Code kg

PSR 103 BU 3 0,30

PSR 103 OR 3 0,30

PSR 103 WH 3 0,30

PSR 103 VE 3 0,30

Code Ø 
mm kg

REF 103 LEDWH 3
101 0,66

REF 106 LEDWH 6

Code kg

PSR 100 OR
- 0,12

PSR 100 VE
23

70

105

10
5

2 x 3 led

2 x Ø 5

Option 
Optional 
Opción 

Optional
RQ GLUE

15
0

83

Code Ø 
mm kg

POV 100 100 0,21

POV 150 150 0,25

Ø 100

Ø 10

Ø 150

16

16

POV 100 POV 150

304

Ø 10
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TPA 660 / 810TPA 660 / 810
BALISE FLEXIBLE ○ FLEXIBLE BOLLARD 
○ BALIZA FLEXIBLE ○ FLEXIBLE PFOSTEN

Code

TPA 660 NJ4 * X 4

TPA 660 BK

TPA 660 VE RAL 6024

TPA 660 OR RAL 2017

TPA 810 NJ4  X 4

TPA 810 BK

TPA 810 VE RAL 6024

TPA 810 OR RAL 2017

Code H 
mm

TPE 800 BK
800

TPE 800 BK FIX

66
0

45
0

75
0 80

0 10
00

81
0

82
0 

à 
12

00

TPA 660

TPE 450* TPE 750* TPE 800TPE 800 TPE 1000

TPA 660 NJ4 TPA 660 BK TPA 660 OR TPA 660 VE TPA 1200 BK
TPA 810 NJ4 TPA 810 BK TPA 810 OR TPA 810 VE

TPA 810 TPA 1200*

Ø 80 mm

1,1 1,4 2,1

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Autres couleurs : mini 300 
Others colors mini 300 
Otros colores : mini 300 
Andere Farben: Mini 300 

* Sur commande ○ Under request ○ Bajo pedido ○ Auf bestellung

TPA 1200* 

* Sur commande ○ Under request ○ Bajo pedido ○ Auf bestellung
TPE 450* , TPE 750* , TPE 1000*

PE

TPEFIX3SB
X 3

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

 > 1000

EN 12899-3:2008
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POTELET FLEXIBLE À MÉMOIRE DE FORME 
○ FLEXIBLE BOLLARD WITH SHAPE MEMORY 
○ BOLARDO FLEXIBLE CON MEMORIA DE FORMA ○ FLEXIBER PFOSTEN MIT FORMGEDÄCHTNIS 

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

TP BOX 80 ► Ø 80 
TP BOX 100 ► Ø 100 
TP BOX 120 ► TP SIOULE 
TP BOX 195 ► TP MIDI

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

TPU TAPE
TPU / TPZ / TPY

TP ANTIQUE / TP 167

TPU RING 
TPZ RING

TPLED80WH -> Ø 80 MM TPLED100WH -> Ø 100 MM

FLASH
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* 	< -20 °C - Nous consulter 
	 Ask us ○ Consultarnos  
	 Uns konsultieren

*

H 
mm

G H I J K L M N O P QFEDCB

TPU 114 PA

TP ANTIQUE *
TPY 100

TP MIDI 116

TP MIDI 116 B TP 1200 BASIC

TP 167 N

TPU 40 CN

TP 800 BASICTPU 60 CN

TPSIOU 80 TPU200
MONTREAL

TPU750AMS

TPY 130

TPOLYMPE TP SIOU 120 B TPY1240

0

20
0

28

A

900

1000

1030

800
865

1150
1160

930

1200
1240

400

Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

TPU 40 CN

TPU 60 CN

TP 167 N

TP ANTIQUE / 6005*

Ø 100 mm

Ø 167 mm

Ø 80 mm

A

G

I

B

TP 800 BASIC *
TP 1200 BASIC*�

TP MIDI 116*
TP MIDI 116 B*�

TPU 750 AMS*

TPU200MONTREAL*

TPOLYMPE*TPY1240*

Ø 89 mm Ø 110/172 mmØ 60 mmØ 60 mm

Ø 122/172 mm

Ø 200 mm

Ø 47/100 mmØ 60 mm

E M

C

KQ

N

F

P H L

TPY 100 / 6005

TPY 100 / 6009

TPY 100 / 8017

TPY 100 / 9005

TPY 100 / 7016

TPY 100 / 7021

TPY 100 / 7026

TPY 100 / 7043

TPY 100 / 8019

TPY 130 / 8019    

TPY 130 / 6005 �

TPY 130 / 6009�

TPY 130 / 8017�

TPY 130 / 9005�

TPY 130 / 7016�

TPY 130 / 7021�

TPY 130 / 7026�

TP SIOU 80

TP SIOU 120 B�

TPU 114 PA

Ø 114 mm
D J O

* Sauf Belgique ○ Except in Belgium 
○ Salvo en Bélgica ○ Außer in Belgien

* Sur commande ○ Under request 
○ bajo pedido ○ Auf Bestellung
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* * 	< -20 °C - Nous consulter 
	 Ask us ○ Consultarnos  
	 Uns konsultieren

Ø 76 mm

H 
mm

GFEDCBA

TPV 1300 BOB

TPV 1100 P TPV 1100 RTPV 800 BO

TPV 1100 RTPV 1100 P TPV 1400 PB
TPV 900 AN*

0

20
0

TPV 1100 CTPV 800 BO

1300

1200

900

800

TPV 1100 C *
H 900 mmC

TPV 800 BO *

TPV 1300 BOB *

H 800 mm

H 1300 mm

A

F

H 900 mmB

TPV 1100 R * TPV 1100 P *

TPV 1400 PB *

H 900 mm

H 1200 mm

D

E

* Sur commande ○ Under request ○ bajo pedido ○ Auf Bestellung

Scellement direct 
○ Direct sealing 
○ Sellado directo 
○ Direktversiegelung

* Sur commande ○ Under request ○ bajo pedido ○ Auf Bestellung

Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

TPV 900 AN

TP BOX 80

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL
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H 
mm

G H I JFEDCBA

TPZ 1500 CTPZ 1280 PTPZ 1280 PB
TPZ 1280 CTPZ 1200 DTPZ 1080 P

0

930

1310

1200

1050

1000

900

800

20
0

20

TPZ 1100 CTPZ 980 P

TPZ 800 C

Ø 80 mm

TPZ 1000 C

TPZ 800 CN

TPZ 800 CV

H 800 mmA
TPZ 1280 C7024

TPZ 1280 C8011

H 1200 mmI

TPZ 980 P *
H 900 mmB

TPZ 1100 CN

TPZ 1100 CV

TPZ 1100 CG

TPZ 1100 CM

H 930 mmC
TPZ 1000 CN

TPZ 1000 CV

TPZ 1000 C7044

H 1000 mmD

TPZ 1500 CNB�

TPZ 1500 CGB�

TPZ 1500 CMB�

H 1310 mmJ

TPZ 1280 PB9005

TPZ 1280 PB6008 

TPZ 1280 PB8017

TPZ 1280 PB7021

TPZ 1280 PB7042

H 1200 mmF

TPZ 1080 P *
H 1050 mmE

TPZ 1280 P9005

H 1200 mmH
TPZ 1200 D6016

H 1200 mmG

* Sur commande ○ Under request ○ Bajo pedido ○ Auf Bestellung

Réfléchissant
Reflective
Reflectivo

Reflektirend 
CLASSE 2

* * 	< -20 °C - Nous consulter 
	 Ask us ○ Consultarnos  
	 Uns konsultieren

Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL 

TPLED80WH -> Ø 80 MM 

FLASH
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*

H 
mm

F G H KJI M NLEDCBA

TPZ 1500 RTPZ 1280 R TPZ 1280 RB
TPZ 1059 R TPZ 1209 R TPZ 1209 RB

TPZ 1080 R
TPZ 889 R

TPZ 880 R TPZ 980 R TPZ 1100 R

0

930

1310

1200

1050

1000

900

800

20
0

20

TPZ 909 R

Nous consulter 
Ask us ○ Consultarnos  
Uns konsultieren

* 	< -20 °C - 

Ø 80 mm

TPZ 1000 R

Ø 80

Ø 80

Ø 90

Ø 90

TPZ 980 R *

H 900 mmD

TPZ 1100 RN

TPZ 1100 RV

TPZ 1100 RG

TPZ 1100 RM

H 930 mmF

TPZ 909 R8019

H 900 mmE

TPZ 1000 RN

TPZ 1000 RV

H 1000 mmG

TPZ 1059 R7021

TPZ 1059 R7026

TPZ 1059 R6012

TPZ 1059 R8019

TPZ 1059 R8017

TPZ 1209 R9007

TPZ 1209 R6014

TPZ 1209 R6005

H 1050 mm H 1200 mmI K

TPZ 800 RN

TPZ 800 RV 

TPZ 880 R *

TPZ 889 R6007 TPZ 889 R5020

TPZ 889 R8014 TPZ 889 R7010

TPZ 889 R8019 TPZ 889 R7021

TPZ 889 R6014 TPZ 889 R7016

TPZ889 R 8017 TPZ 889 R7024

TPZ889 R 9005

H 800 mmA B

TPZ 1209 RB9005

TPZ 1209 RB7016

TPZ 1209 RB9007

TPZ 1209 RB6006

TPZ 1209 RB6007

TPZ 1209 RB8017

TPZ 1209 RB5004

TPZ 1209 RB6009

TPZ 1209 RB7021

TPZ 1209 RB8019

H 1200 mmM

TPZ 800 R

H 800 mmC

* Sur commande ○ Under request ○ bajo pedido ○ Auf Bestellung

H 1050 mmH

TPZ 1080 R *

TPZ 1500 RNB

TPZ 1500 RB6005

TPZ 1500 RB7024

TPZ 1500 RGB

H 1310 mmN
TPZ 1280 R8011 TPZ 1280 RB8011

H 1200 mmJ L
  TPZ 1500 RB8008

  TPZ 1500 RMB

Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren
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FLASH

H 
mm

I J K L M N OHGD E FCBA

TPU 120 CB TPU 1300 RBTPU 1000 R
TPU 900 D

TPU 108 C TPU 1100 P
TPU 1000 C TPU 120 R TPU 120 C

TPU 120 RB
TPU 1300 CB

TPU 60 CN

400

0

930

1310

800

Ø 100 mm

TPU 800 R
TPU 800 CTPU 40 CN

20
0

20

TPU 40 CN

TPU 60 CN

H 400 mmA B

TPU 800 CN

TPU 800 CV

H 800 mm

TPU 800 RN

TPU 800 RV

H 800 mm

C

D

E H 800 mm

TPU 108 C9005 TPU 108 C7021

TPU 108 C3004 TPU 108 C7016

TPU 108 C6009 TPU 108 C7024

TPU 108 C7039 TPU 108 C7010

TPU 108 C7013 TPU 108 C7043

TPU 108 C8017 TPU 108 C7015

TPU 108 C6006 TPU 108 C8019

H 1200 mmL M
TPU 1000 CN

TPU 1000 CV

TPU 1000 CA

TPU 1000 CM

H 930 mm

TPU 1000 RN

TPU 1000 RV

TPU 1000 RA

TPU 1000 RM

H 930 mm

H

I

TPU 1300 CNB�

TPU 1300 CAB�

TPU 1300 CMB�

TPU 120 C6009 TPU 120 CB7013�
TPU 120 C7013 TPU 120 CB7016�

TPU 120 C7016 TPU 120 CB7024�

TPU 120 CB6006� TPU 120 CB7039�

TPU 120 CB6009� TPU 120 CB8015�

TPU 120 CB7015�  TPU 120 CB7021

TPU 120 CB7043 TPU 120 CB8019

H 1310 mm

TPU 1300 RNB�

TPU 1300 RAB�

TPU 1300 RMB�

TPU 120 RB6012

H 1310 mm

H 1200 mm

N

O

J K

1200

900

TPU 900 D

TPZ 1100 P *

H 900 mm

H 900 mm

F

G

Réfléchissant
Reflective
Reflectivo

Reflektirend 
CLASSE 2

* * 	< -20 °C - Nous consulter 
	 Ask us ○ Consultarnos  
	 Uns konsultieren

Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

TP BOX 100

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

* Sur commande 
○ Under request
○ Bajo pedido 
○ Auf Bestellung TPLED 100WH 

-> Ø 100 MM 
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NDMPDMPDM

Code kg

NDM 900 PVC

3 x 5 mm

0,80

NDM 900 BK 0,80

NDM 900 FLUO 0,80

NDM 1300 PVC

4 x 5 mm

1,20

NDM 1300 BK 1,20

NDM 1300 FLUO 1,20

Code kg

PDM 900 PVC
3 x 5 mm

0,80

PDM 900 BK 0,80

PDM 1300 PVC
4 x 5 mm

1,10

PDM 1300 BK 1,10

RQ GLUE

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

1300

1300

900

900

NDM 900

PDM 900

NDM 1300

PDM 1300

NEZ DE MARCHE ANTIDÉRAPANT ○ NON-SLIP STAIR NOSING 
○ PERFIL ANTIDESLIZANTE PARA PELDAÑOS ○ RUSTCHFEST TREPPENKANTENPROFIL

PLAT DE MARCHE ○ STAIRS PAD 
PERFIL ANTIDESLIZANTE PARA PELDAÑOS ○ TREPPENKANTEN

INT EXT

INT EXT

FLUO

PVC

BK

non fourni ○ not supplied ○ no incluido ○ nicht enthalten

50

26

5

non fourni ○ not supplied ○ no incluido ○ nicht enthalten

5

PVC ► 70
BK / FLUO ► 76

PV
C

 ►
 3

0
BK

 /
 F

LU
O

 ►
 2

0
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Code kg
Surface m² 

Surface 
Superficie 

Oberfläche

POD 104 BA 1,6

0,2POD 104 NR 1,6

POD 104 JA 1,6

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

INT EXT

Code kg

POD 29 LIS 0,30

POD 29 RE 0,30

Code kg
Surface m² 

Surface 
Superficie 

Oberfläche

POD 104 ALU 1,2 0,2

POD 29 RE

POD 29 LIS

BANDE DE GUIDAGE ○ TACTILE GUIDE STRIPS 
○ BANDA DE SEÑALIZACIÓN 
○ BODENLEITSTREIFEN

POD

NORME 
NF 

P98 - 352

PODGLUE
5 kg (± 1 kg/m2)

PODGLUE 2
2 kg (± 1 kg/m2)

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

840

290

120120

35

Ø 515

6 x Ø 6 mm, non fourni ○ not supplied ○ no incluido ○ nicht enthalten

Gabarit de pose ○ Laying template 
Plantilla de instalación ○ Verlegeschablone

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

POD 29 TOOL
x 12

24
0

7
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POD 81 ALU / POD 304 / POD 316 :  non fourni ○ not supplied ○ no incluido ○ nicht enthalten

304

304

INT EXT

CLOU PODOTACTILE ○ TACTILE STUDS 
○ CLAVOS PODOTÁCTILES 
○ TAKTILE BODENLEITLINIEN UND NOPPEN

NORME 
NF 

P98 - 351

NORMENORME
NFNF

P98 - 351P98 - 351

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

PODGLUE
5 kg (± 1 kg/m2)

PODGLUE 2
2 kg (± 1 kg/m2)

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL 

Ø 25

5

Code kg
Surface m² 

Surface 
Superficie 

Oberfläche

POD 42 CL 2 0,32

POD 81 CL 3,4

0,50POD 81 JA 3,4

POD 81 NR 3,4

Code kg
Surface m² 

Surface 
Superficie 

Oberfläche

POD 81 ALU 2,2 0,50

Code kg
Surface m² 

Surface 
Superficie 

Oberfläche

POD 304 INOX * 7,5
0,50

POD 316 INOX * 7,5

Ø 8

18

Code kg

POD 25 STR 100 0,02

POD 25 LIN 100 0,02

POD 25 LINNR 100 0,02

POD 25 GOSTR 100 0,02
POD 25 STR POD 25 LIN POD 25 GOSTRPOD 25 LINNR

Ø 6

Ø 35

12
,5

4,
5

Code kg

POD 35 LIS 100 0,03

POD 35 RE 100 0,03

POD 35 STR 100 0,03
POD 35 LIS

POD 81 / POD 304 / POD 316 : 810 x 620
POD 42 : 770 x 420

► POD 42
POD 81

► POD 25

► POD 35

POD 35 RE POD 35 STR

* Sur commande ○ Under request ○ bajo pedido ○ Auf Bestellung

Gabarit de pose ○ Laying template 
Plantilla de instalación 
Verlegeschablone

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

Gabarit de pose ○ Laying template 
Plantilla de instalación 
Verlegeschablone

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

POD TOOL 4060
x 88

POD 35 TOOL
x 120

420 x 620

1085 x 500

Pour une longueur de 1 ml :
Largeur 420 mm = 149 clous
Largeur 620 mm = 216 clous

POD
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FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

LED
x 1

BUTÉE DE PARKING 
○ RUBBER PARKING STOP ○ TOPE DE RUEDAS EN CAUCHO ○ PARKPLATZBEGRENZUNG

Code kg

PARKSTOP 50 4 2 5,60

PARKSTOP 90 4 2 10,00

PARKSTOP 130 4 4 16,00

PARKSTOP 180 4 4 19,50

PARKSTOP 50

PARKSTOP 90

PARKSTOP 130

PARKSTOP 180

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

SPIKES
Ø 12 x 300

2 x Ø 202 x 2

RQ GLUE

15
0

10
0

2 x Ø 20

1830

1300

915

500

PARKSTOPPARKSTOP

LED
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BUTÉE DE PARKING BOIS ○ WOODEN PARKING STOP
○ TOPE DE RUEDAS DE MADERA ○ PARKSTOPPER AUS HOLZ

Code  mm kg

PARKWOOD 500 500 x 150 x 100 4 2 2,60

PARKWOOD 900 900 x 150 x 100 4 2 5,50

PARKWOOD 1800 1800 x 150 x 100 6 3 10,90

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

PARKWOOD PARKPLACE

Code kg

PARKPLACE 18 BU 14,40

PARKPLACE 18 JA 14,40

PARKPLACE 18 WH 14,40

PARKPLACE 18 BK 14,40

BUTÉE DE PARKING HAUTE VISIBILITÉ
○ HIGH VISIBILITY PROTECTION GUARD
○ TOPE DE RUEDAS ALTA VISIBILIDAD
○ PARKPLATZBEGRENZUNG

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN

OPTION OPTIONAL ○ OPCIÓN

SPIKE 4 SB
Ø 12 x 300

FIX 164 SB
Ø 12 x 160

FIX 1 SB

* Peinture ○ Painting ○ Pintura ○ Farbe

PARKPLACE 18 BU

PARKPLACE 18 JA

PARKPLACE 18 WH

PARKPLACE 18 BK

130

95

500 530

1830

500

4 x Ø 28

THERMO 
PLASTIC

SAPIN
WOOD
MADERA
HOLZ

Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

10
0

50

150
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Code kg

TPX 800 NJ 798 x 150 x 120 2,4

TPX 1200 NJ 1180 x 150 x 120 4,3

TPX 2000 NJ 1998 x 150 x 120 7,2

BUTÉE FLEXIBLE À MÉMOIRE DE FORME 
○ FLEXIBLE PROTECTION BARS 
○ TOPES DE PROTECCIÓN FLEXIBLES 
○ FLEXIBEL RAMMSCHUTZBALKEN MIT FORMGEDÄCHTNIS

*  < 20 °C - Nous consulter ○ Ask us ○ Consultarnos ○ Uns konsultieren

Ø 80 mm

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

2000

1200

800

100

150

15
0

Capuchons ○ Caps
Tapas ○ Kappen

*

TPXTPXPARK70PARK70
+ 60 °C
- 40 °C

OIL

BUTÉE DE ROUE ○ WHEEL STOP
○ TOPE DE RUEDAS ○ PARKPLATZSTOPPER

Code kg

PARK 35 2 2,50

PARK 70 3 4,50

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

FIXWP24UNIT
Ø 10 x 100

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUESPIKEWP24UNIT
Ø 10 x 300

700

114

80

350

PARK 70

PARK 35

THERMO 
PLASTIC

10

25
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PARKLANEPARKLANE
BORDURES DE BALISAGE  
○ WARNING BORDER 
○ TOPE DE SEÑALIZACIÓN ○ TRENNBALKEN

+ 60 °C
- 40 °C

OIL

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

Code kg

PARKLANE 1200 4 12,0

PARKLANE 1 MA - 0,9

PARKLANE 1 FE - 1,2

PARKLANE 300 2 6,0

LED

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

SPIKES
Ø 12 x 300

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

2 x Ø 20

150

10
0

150900

1200

2 x Ø 20
PARKLANE 1200

600

10
0

PARKLANE 300

15
0

150

PARKLANE 1 MA

15
0

150

PARKLANE 1 FE
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Ø 76 mm

BUTÉE DE PROTECTION ACIER ○ STEEL PROTECTION BAR 
○ TOPE DE PROTECCIÓN DE ACERO 
○ PARKPLATZBEGRENZUG AUS STAHL

PARK 6565 NJ

Code L kg

PARK 6565 NJ 650 x 650 6 6,60

PARK 400 NJ 400 4 3,50

PARK 800 NJ 800 4 4,50

PARK 1200 NJ 1200 4 6,80

PARK 1800 NJ 1800 6 10,80

Ne pas installer en milieu salin ou Hydrocarbure. Nous consulter. 
Do not install in saline or Oil environment. Contact us.
No lo instale en un ambiente salino o hidrocarburo. Consúltenos.
Soll nicht in Salz oder Kohlenstoff Umgebeung installiert werden, /uns Konsultieren.

Code L kg

PARKORNER 185 x 185 4 5,00

PARKSTEEL 80 830 4 6,70

PARKSTEEL 120 1230 4 8,40

PARKSTEEL 200 2030 6 14,00

Ø 75 mm

PARKSTEEL PARK
PEINTURE ÉPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA
EPOXY FARBE

PARK

PARKSTEEL

PARKSTEEL 200PARKSTEEL 120

PARKSTEEL 80

PARK 400 NJ

PARK 800 NJ

PARK 1200 NJ

PARK 1800 NJ

FONTE D’ACIER 
IRON CAST

ACERO FUNDIDO 
STAHLGUSS

17060

12
1,

5

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BAR FIX 1 SB (x 1) BAR FIX 304 SB (x 4)

304

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

PARKORNER

90 °

x 2
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Code kg

BUT 800 6 * 25,50

BUT 800 FIX 6 ** 27,80

Code kg

BUT 1200 3 * 20,00

BUT 1200 FIX 3 ** 22,30

BUT 1200 BUT 800
BUTÉE POIDS LOURD & CHARIOT ÉLEVATEUR 
○ TRUCK AND FORKLIFT BUMPER 
○ TOPE PARA CAMIONES Y CARRETILLAS 
○ LKW-PARKPLATZBEGRENZUNG

BUT 800

BUT 1200

+ 60 °C
- 40 °C

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

* FIX 253 SB
Ø 16 x 250

* SPIKES 253 SB
Ø 14 x 350

OPTION ○ OPTIONAL  
OPCIÓN ○ OPTIONAL

19
0

1000

420 420

20
0

800

34
0

6 x Ø 12

Ø 30

Ø 16

10
0

10
0

20
0

INCLUS ○ INCLUDED  
INCLUIDO ○ INKLUSIVE

** FIX 253 SB
Ø 16 x 250

► BUT 1200 FIX

** FIXSAFE
Ø 12 x 120

INCLUS ○ INCLUDED  
INCLUIDO ○ INKLUSIVE

► BUT 800 FIX

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

LED FLASH* FSAFE 2 SB
Ø 12 x 120

* SPIKES
Ø 12 x 300
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31
8

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Code kg

BUT 800 GAL 12 * 24,00

BUT 800 GALFIX 12 ** 27,40

Code kg

BAR CAM 3 2 x 18 = 36 * 2 x 70

BAR CAM 3FIX 2 x 18 = 36 ** 2 x 71

BUTÉE ET GUIDE ROUE POIDS LOURD 
○ TRUCK BUMPER ○ TOPE PARA CAMIONES 
○ LKW-PARKPLATZBEGRENZUNG

BUT 800 GAL

BAR CAM 3

** BAR CAM FIX 6 SB
Ø 16 x 200

* BAR CAM FIX 6 SB
Ø 16 x 200

OPTION 
OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

30
0

300
3000

Ø 114

180

11
6 23

0
6 x Ø 14

180

33
0

440

800

► BAR CAM 3FIX

6 x Ø 18

Ø 159

15 °

BUT 800 GAL BAR CAM 3

Ø 12 x 130

OPTION 
OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

* FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

* SPIKES
Ø 12 x 300

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

► BUT 800 GALFIX

Ø 114 mm

BAR CAM 3D

BAR CAM 3G

Ø 159 mm

10

10

FIX 1 SB

3

3
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Code L kg

BAR 14 PLA 2000 14 14,00

BAR 18 PLA 2500 18 17,00

BARRIÈRE DE POLICE ACIER GALVANISÉ À CHAUD 
○ CROWD CONTROL BARRIER 
○ VALLA DE SEGURIDAD DE ACERO ○ ABSPERRUNG AUS VERZINKTEM STAHL

BAR 14 PLA BAR 18 PLA

114 x 100

BARPLABARPLA

75
0

23
0

28
5

28
0

28
0

11
00

170 170

108 108

2000 2500

400

114 x 100

Ø 16 x 1 Ø 16 x 1Ø 35 x 1,5 Ø 35 x 1,5

114 x 100

108
85

85

30 x 6 30 x 6

•	Autre design sur commande ○ 
customized barrier under request 
Personalización bajo pedido ○ 
Maßgeschneiderte Barrieren

OPTION 
OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

•	Découpe plaque 
○ Plate cutting 
○ Corte placa 
○ Plattenschneiden
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BAR 2020 OR

FIXO 200 OR

BASE 2500

BASE 1100 BASE 310

BASE 2300
1200 (1280)

2000 (2080)

(1
00

0)
 1

01
5

(1
00

0)
 1

01
5

BAR 2020 GR SP

2000 (2080)

(1
00

0)
 1

01
5

Code

BAR 2020 GR SP RAL 7035

BAR 2020 OR SP RAL 2004

Code

BAR 2020 GR SP RAL 7035

BAR 2020 OR SP RAL 2004

Code

BAR 1020 GR RAL 7035

BAR 1020 OR RAL 2004 BAR 1020 GR

BARRIÈRE POLYPROPYLENE ○ POLYPROPYLENE BARRIERS
○ BARRERAS DE POLIPROPILENO ○ SPERRGITTER

5

PPClasse 1 ○ Class 1 
Clase 1 ○ Klasse1

20

10

6,5

11

Pieds intégrés 
With heavy feet 
Pies integrados 
Integrierte Füße

Pour base 
For base 
Para base 
Für sockel

BAR 1020 / 2020BAR 1020 / 2020FIXO 200 ORFIXO 200 OR

25

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BASE 1100 BASE 2300 BASE 310
BASE 2500

11

23

13
0

12
0

39
0

48
0

480
480

402 x Ø 40 5 X Ø 43

40 x 40

2 x Ø 40

80 x 40

Poignée intégrée 
Built in handle 
Mango incorporado 
Handgriff

10
5

10
5

38
5

775

6040 x 80
40 2 x 

Ø 40

300

300

Code

FIXO200OR 2000 x 1000
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Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido: consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

800

1200

1550

0

H 
mm

POTHOOK*

POTHOOK*

POTEAU A FIXER ○ STEEL POSTS 
○ POSTES DE ACERO ○ STAHLPFOSTEN

Ø 90 Ø 90 Ø 159Ø 159 Ø 273

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BAR FIX 1 SB BAR FIX 304 SB

304

BAR FIX 8 SB
x 8

POTPOT

Code Ø mm kg

POT 800 NJ*
90 7,30

2 x 2

POT 800 RB* 2 x 2

POT 800 GAL -

POT 90 NJ*
90 9,4

2 x 2

POT 90 GAL -

POT 159 NJ*
159 21,00

2 x 2

POT 159 GAL -

POT 273 NJ*
273 48,00

2 x 2

POT 273 GAL -

Code Ø mm kg

POT 1616 J
159 18,20

POT 1616 GAL

POT 800 NJ POT 90 NJ POT 159 NJ POT 273 NJ POT 1616 JPOT 800 RB POT 90 GAL POT 159 GAL POT 273 GAL POT 1616 GALPOT 800 GAL

200 x 200  
4 x Ø 14

425

205
6 x Ø 14

200 x 200  
4 x Ø 14

145

280

6 x Ø 14
145

280

6 x Ø 14

*

DIN 233 RB

DIN 233 NJ

DIN 231 SB
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POTEAU A SCELLER  
○ STEEL POSTS ○ POSTES DE ACERO ○ STAHLPFOSTEN

POTSPOTS

Code Ø mm *
kg

POTS 800 NJ*
90

2 x 2

5,30POTS 800 RB* 2 x 2

POTS 800 GAL -

POTS 1000 GAL 100 - 9,00

POTS 1100 NJ
76 - 4,40

POTS 1100 GAL 7016

800

900

0

20
0

H 
mm

POTS 800 NJ POTS 1100 NJPOTS 1000 GALPOTS 800 RB POTS 800 GAL POTS 1100 GAL 7016

Ø 90Ø 90Ø 90 Ø 76 Ø 76

POTHOOK*

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

POT 2 ORSB
POT 2 WHSB
POT 2 BUSB
POT 2 VERSB

POT 2 RESB

Ø 100

POTS 800 GAL - POTS 1000 GAL

DIN 233 RB

DIN 233 NJ

DIN 231 SB
Pour ○ For ○ Para ○ Für 

POTHOOK*
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OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

POT 2 ORSB
POT 2 WHSB
POT 2 BUSB
POT 2 VERSB

POT 2 RESB

Ø 160

BABBAB
Couleurs RAL Classic sur demande – nous consulter
RAL Classic colours on request – please contact us 
Colores RAL Classic bajo pedido : consúltenos
Andere Farben : uns konsultieren

BORNE ANTI-BÉLIER
○ ANTI-RAM BOLLARD ○ BOLARDO ANTIALUNIZAJE
○ RAMMSCHUTZPFOSTEN

Code Ø mm kg

BAB 160 GAL

160 16,70BAB 160GAL 7016
     

BAB 160NX 304
  

304

   

BAB 194 GAL

BAB 194 GAL 7016
     

194 23,00

BAB 194 NX 304 304

BAB 273 GAL

273 33,00

BAB 273 GAL 7016
     

+

+

+

Couvercle à sceller 
Sealing lid 
Tapa para sellar 
Verschließbarer Deckel

À remplir avec du béton 
To fill with concrete 
Llenar con hormigón
Mit Betonfüllen

BAB 194NX 304BAB 160 GAL 7016 BAB 273 GAL

Ø 194

Ø 273

4 4

800

400

0

H 
mm

3
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POTS 89316 POTS 159316

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BAR FIX 304 SB

304

Code Ø mm kg

POT 10040 NX 304 100 Ø 180 4 2,90

POT 89316 89 Ø 170 4 3,90

POT 159316 159 Ø 240 4 11,20

Code Ø mm H 
(mm) kg

POTS 89120
304

89
1200

5,40

POTS 102120 102 6,20

POT 89316 89
1150

4,90

POT 159316 159 12,10

POT 2 ORSB
POT 2 WHSB
POT 2 BUSB
POT 2 VERSB

POT 2 RESB

POTEAU EN ACIER INOXYDABLE ○ STAINLESS STEEL POSTS
○ POSTES DE ACERO INOXIDABLE ○ EDELSTAHLPFOSTEN

80
0

30
0

Fourni
Supplied 
Incluido 
Inklusive

800

400

1000

0

H 
mm

POTS 159 316* POTS 102120

POTBOX 89 POTBOX 159

POTS 89316* POTS 89120

POT 159316

POT 89316

POT 10040 NX

*Pour / For /
Para /Für

*Pour / For /
Para /Für

*
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Espace limité entre 2 
Limited space between 2 
Espacio limitado entre 2 
Begrenzter Raum zwischen 2

Bords arrondis 
Rounded edges 
Bordes redondeados 
Abgerundete Ecken

BAR INOXBAR INOXBAR GAL
BARRIÈRE À FIXER	
○ BARRIERS TO FIX ○ BARRERA CON BASE ○ RAMMSCHUTZBÜGEL MIT PLATTE

304
Code kg

BAR 400 INOX 1000 x 1000 6,80

BAR 415 INOX 1500 x 1000 8,50

BAR 420 INOX 2000 x 1000 9,60

Ø
 4

0

Code kg

BAR 500 GAL 500 x 250 4,00

Ø
 6

0

Code kg

BAR 34 GAL 300 x 690 2,70

BAR 54 GAL 500 x 690 3,10

Ø
 4

0

1,5 
mm

1,5 
mm

1,5 
mm

1,5 
mm

1,5 
mm

Code kg

BAR 400 GAL 1000 x 1000 6,80

BAR 415 GAL 1500 x 1000 8,50

BAR 420 GAL 2000 x 1000 9,60

Ø
 4

0

Code kg

BAR 600 GAL 1000 x 1000 9,70

BAR 615 GAL 1500 x 1000 12

BAR 620 GAL 2000 x 1000 13,8

Ø
 6

0

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BAR FIX 1 SB BAR FIX 8 SB BAR FIX 304 SB

304

1000

50
0

10
00

1500

50
0

10
00

6

2000

50
0

10
00

4 x Ø 14

15
0

150

25
0

500

x 8

Autres couleurs ► p. 152 - 153 ○ Other colors ► p. 152 - 153 
Otros colores ► p. 152 - 153 ○ Andere farben ► p. 152 - 153
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BARRIÈRE À SCELLER ○ BARRIERS TO EMBED 
○ BARRERAS PARA EMPOTRAR ○ RAMMSCHUTZBÜGEL ZU VERSIEGELN

BAS GALBAS GAL
PEINTURE ÉPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA
EPOXY FARBE

BAS 405 BAS 400
BAS 405 GAL BAS 400 GAL

50
0

500 1000

12
00

Code kg

BAS 405 GAL 4,0

BAS 400 GAL 5,0

Ø 40 mm

Ø 60 mm 2

2

Code kg

BAS 600 RB 8,50

BAS 600 V 8,50

BAS 600 GAL 8,50

BAS 615 GAL 11,80

BAS 620 RB 12,70

BAS 620 V 12,70

BAS 620 GAL 12,70

1000 1500 2000

50
0

12
00

BAS 600 BAS 615 BAS 620

20
0

Sauf ○ Except ○ Salvo ○ NurNe pas installer en milieu salin ou Hydrocarbure. Nous consulter. 
Do not install in saline or Oil environment. Contact us.
No lo instale en un ambiente salino o hidrocarburo. Consúltenos.
Soll nicht in Salz oder Kohlenstoff Umgebeung installiert werden, 
/uns Konsultieren.
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30
0

30
0

150100

Ø 70Ø 45

13090

34
31,5

6 x  
Ø 9

6 x  
Ø 14

BAS 40 SIM GAL BAS 60 SIM GAL

BAS SIM GAL

30
0

30
0

150100

Ø 70Ø 45

210180

34

31,5

6 x  
Ø 9

6 x  
Ø 14

BAS 40 DOU GAL BAS 60 DOU GAL

BAS DOU GAL

20
0

20
0

Ø 70Ø 45

3,51,5

150 x 150150 x 150

BBASE 40 BBASE 60

BBASE

6,56,5

6,5

20
0

20
0 Ø 70Ø 45

3,51,5

200 x 150170 x 150

BBASE 40 DOU BBASE 60 DOU

BBASE DOU

6,5

6,5

200 x 150200 X 135

4 x Ø 144 x Ø 14

BASOL 40 DO GAL BASOL 60 DO GAL

BASOL DO GAL

20
0

20
0 Ø 70Ø 45

3,51,5

6,5

150 x 150150 x 150

4 x Ø 144 x Ø 14

BASOL 40 GAL BASOL 60 GAL

BASOL GAL

20
0

20
0

Ø 70Ø 45

3,51,5

6,56,5

Ø 40 mm
Ø 60 mm

BBASEBBASEBASOLBASOLBASBAS
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POT 76 RPOT 76 RPOT 757 GAL

Ø 60 mm

Ø 60 mm

POTS 666

600 600

80
0

POT 757 GAL

700 750

80
0

80
0

600 600

POTS 600 GAL

Code kg

POTS 600 GAL 9,50

Code kg

POTS 666 NJ 10,45

POTS 666 GAL 7016 10,45

POT 757 GAL 12

Code kg

PRUS600SGAL 8,50

PRUS600SGALRO 8,50

PRUD600SGAL 9,20

10
00 12

00

2000

50
0

620
620

BAS 2000*

POT 76* POT 162*

Ø 40 mm
Ø 40 mm

POT 76 R
4,00

Ø 40 mm
POT 162 VBAS 2000 V

3,003,50

ÉTRIER & ARCEAU SCELLER
○ COLUMN PROTECTION GUARD & HOOP
○ ESTRIBO Y HORQUILLA DE PROTECCIÓN ○ SÄULENSCHUTZ & REIFEN

PEINTURE ÉPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA
EPOXY FARBE

80
0

600

600

80
0

600

600
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Ø 60 mm

Ø 60 mm

Ø 76 mm

Ø 76 mm

PEINTURE ÉPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA
EPOXY FARBE

PRUD 600 FGALNJPRUS 600 FGALNJPRUD 600 FPRUS 600 F

ÉTRIER À FIXER ○ COLUMN PROTECTION GUARD 
○ ESTRIBO DE PROTECCIÓN ○ SÄULENSCHUTZ

Code kg

PRUS 600 FGALNJ
8,80

PRUS 600 FGALRO

PRUD 600 FGALNJ 9,50

Code kg

PRF 700 GAL
19,00

PRF 700 NJ

PRUDPRUDPRF 700 GALPRF 700 GAL

600
60

0

600

600

60
0

600

Code kg

PRF 900 GAL 21,40
600

600

87
0

PRF 900 GAL

60
0

765765

35
0

BARA 3566

60
0

BARA 6066

12
00

BARA 1266

Code kg

BARA 3566 GAL 12,00

BARA 6066 GAL 15,50

BARA 1266 GAL 23,00

160 x 140

4 x Ø 14

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

BAR FIX 1 SB BAR FIX 304 SB

304

PRF 700 GAL

67
4

674
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STOPLACE

STOPLACE
ARCEAU DE PARKING À CLÉS ○ PARKING HOOP WITH KEYS
○ BARRERA DE APARCAMIENTO CON LLAVES ○ PARKBÜGEL MIT SCHLÜSSEL

7,0
ZINGUÉ
ZINC
CINCADO
VERZINKTEM

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

x 2

x 9

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

x 2

x 9

Code

STOPLACE

3

Ø 50

41
4

950

45
6

Ø 50 mm

STOPLACESHAPE 
ARCEAU DE PARKING AVEC STRUCTURE DE PROTECTION
○ PARKING HOOP WITH PROTECTIVE FRAME
○ BARERRA DE APARCAMIENTO CON ESTRUCTURA DE PROTECCIÓN
○ PARKBÜGEL MIT SELBSTUNTERSTÜTZENDE STRUCKTUR

CAOUTCHOUC RECYCLÉ
RECYCLED RUBBER
CAUCHO RECICLADO
RECYCLING-KAUTSCHUK

Code kg

STOPLACESHAPE 1090 x 950 x 100 8 6 30

Ø 12 x 130

95
0

1090

STOPLACESHAPESTOPLACESHAPE
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*  MASTERKEY
Pour ouvrir avec clé passe partout : 
Clé MASTER à commander séparément
To open with a master key : MASTER key 
to be ordered separately
Para abrir con llave maestra :  
La llave MÁSTER debe pedirse por 
separado
Zum Öffnen mit einem Hauptschlüssel: 
Der MASTER-Schlüssel muss separat 
bestellt werden

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

ou
or
o

oder

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 10 x 80
x 12

STOPBLOCK

Code

STOPBLOCK

STOPBLOCKPASS *

STOPBLOCK 50

STOPBLOCK 114  14

Fonte d’acier galvanisé à chaud
Hot-dip galvanized cast iron
Hierro fundido galvanizado
Feuerverzinkter Stahlguss

Tous les arceaux d’une commande ont la même serrure
All the parking hoop of an order have same lock
Todas las barreras de un pedido tienen la misma cerradura
Alle Parkbügel einer Bestellung haben das gleiche Schloss

45
6

416

860

13Ø 60 mm

STOPBLOCKSTOPBLOCK STOPFRAMESTOPFRAME

STOPFRAME 
ARCEAU DE PARKING AVEC STRUCTURE DE PROTECTION AUTOPORTANTE À SCELLER
○ PARKING HOOP WITH PROTECTIVE FRAME TO EMBED 
○ BARERRA DE APARCAMIENTO CON ESTRUCTURA DE PROTECCIÓN PARA EMPOTRAR
○ PARKBÜGEL MIT SELBSTUNTERSTÜTZENDE STRUCKTUR

60Code

STOPFRAME 01

STOPFRAME 50

STOPFRAME 114  14

STOPFRAMEPASS*

900

1100

90

12 écrous + boulons pour fixation STOPBLOCK
12 bolts and nuts for STOPBLOCK fixation
12 tuercas + tornillos para fijación STOPBLOCK
12 Muttern + Schrauben zur STOPBLOCK-
Befestigung

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

304

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK
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Tous les arceaux d’une commande ont la même serrure
All the parking hoop of an order have same lock
Todas las barreras de un pedido tienen la misma cerradura
Alle Parkbügel einer Bestellung haben das gleiche Schloss

STOPSHAPE 
ARCEAU DE PARKING AVEC STRUCTURE DE PROTECTION À FIXER  
○ PARKING HOOP WITH PROTECTIVE FRAME TO FIX
○ BARERRA DE APARCAMIENTO CON ESTRUCTURA DE PROTECCIÓN PARA FIJAR
○ PARKBÜGEL MIT SELBSTUNTERSTÜTZENDE STRUCKTUR

Code

STOPSHAPE 01

STOPSHAPE 50

STOPSHAPE 114  14

STOPSHAPEPASS*

Code

STOPSHAPE 01 JA

STOPSHAPE 50 JA

STOPSHAPE 114 JA  14

STOPSHAPEJAPASS*

67

x 3

Pour fixation de l’arceau à la structure
To fix the parking hoop to the structure
Para fija la barrerra a la estructura
Zur Befestigung des Parkbügels an der Struktur

304

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

1100

H 85

930

CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

Ø 60 mm

*  MASTERKEY
Pour ouvrir avec clé passe partout : Clé MASTER 
à commander séparément
To open with a master key : MASTER key to be 
ordered separately
Para abrir con llave maestra : La llave MÁSTER 
debe pedirse por separado
Zum Öffnen mit einem Hauptschlüssel : Der 
MASTER-Schlüssel muss separat bestellt werden

ou
or
o

oder
x 7

Ø 14 mm x 8

STOPSHAPESTOPSHAPE
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STOPOSTSHAPE

22

Code

STOPOST
 11

STOPOSTSHAPE

STOPARKSTOPARK
POTEAU DE PARKING RABATTABLE ○ FOLDING PARKING POST
○ POSTE DE APARCAMIENTO ABATIBLE ○ KIPP-PFOSTEN

60

30

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Ø 10 x 60
x 2

PEINTURE ÉPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA
EPOXY FARBE

STOPOSTSTOPOST

Ø 12 x 130 X 6

STOPOST

STOPARK 7039

94
04,8

1130 26
5

STOPARK
ARCEAU DE PARKING AVEC PIED CENTRAL ○ PARKING HOOP WITH CENTRAL FOOT
○ BARRERA DE APARCAMIENTO CON PIE CENTRAL ○ PARKBÜGEL MIT MITTELFUSS

4,9

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

x 2

x 4

Code

STOPARK

STOPARK 7039

740

47
0

180

180

60 x 60

Pour bloquer l’arceau, appuyer sur le cylindre
To lock the hoop, press the cylinder
Para bloquear la barrera, presione la cerradura
Um den Bügel zu arretieren, drücken Sie auf den Zylinder

CAOUTCHOUC RECYCLÉ
RECYCLED RUBBER
CAUCHO RECICLADO
RECYCLING-KAUTSCHUK

BASE FONTE 
150 x 75 

CAST IRON BASE 
HIERRO FUNDIDO 
GUSSEISEN BASIS
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STOPCAR
3,9Ø 38 mm

ARCEAU DE PARKING AVEC CADENAS OU CLÉ ○ PARKING HOOP WITH PADLOCK OR KEY
○ BARERRA DE APARCAMIENTO CON CANDADO O LLAVE ○ PARKBÜGEL MIT SCHLOSS ODER SCHLÜSSEL

ARCEAU DE PARKING AVEC STRUCTURE DE PROTECTION 
○ PARKING HOOP WITH PROTECTIVE FRAME 
○ BARERRA DE APARCAMIENTO CON ESTRUCTURA DE PROTECCIÓN
○ PARKBÜGEL MIT SELBSTUNTERSTÜTZENDE STRUCKTUR

Code

STOPCAR

STOPCAR 50

STOPCARKEY

Tous les arceaux d’une commande ont le même cadenas
All the parking hoop of an order have the same padlock
Todas las barreras de un pedido tienen el mismo candado
Alle Parkbügel einer Bestellung haben das gleiche Vorhängeschloss

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

x 6

x 2

770
43

2

33
7

STOPCAR

STOPCARKEY

STOPCARSHAPE

x 6

x 2

Ø 12 x 130

Code kg

STOPCARSHAPE

900 x 
850 x 65 8 6 26STOPCARSHAPE50

STOPCARKEYSHAPE

STOPCARSHAPESTOPCARSHAPE STOPCARSTOPCAR

CAOUTCHOUC RECYCLÉ
RECYCLED RUBBER
CAUCHO RECICLADO
RECYCLING-KAUTSCHUK

85
0

900

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE
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STOPWHEEL

STOPRO
Code

STOPROJA

STOPROJAPASS *

STOPRO 50JA

STOPRO 114JA  14

Code

STOPWHEEL

STOPWHEELPASS *

STOPWHEEL 50

STOPWHEEL 114  14

STOPROSTOPROSTOPWHEELSTOPWHEEL

Tous les arceaux d’une commande ont la même serrure
All the parking hoop of an order have same lock
Todas las barreras de un pedido tienen la misma cerradura
Alle Parkbügel einer Bestellung haben das gleiche Schloss

*  MASTERKEY
Pour ouvrir avec clé passe partout : 
Clé MASTER à commander séparément
To open with a master key : MASTER key 
to be ordered separately
Para abrir con llave maestra :  
La llave MÁSTER debe pedirse por 
separado
Zum Öffnen mit einem Hauptschlüssel: 
Der MASTER-Schlüssel muss separat 
bestellt werden

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

ou
or
o

oder

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 10 x 80
x 9
STOPRO - STOPWHEEL

860

416

45
6

9,50

9,50

860

416

45
6

ZINGUÉ
ZINC
CINCADO
VERZINKTEM

Ø 60 mm

Ø 60 mm
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Tous les arceaux d’une commande ont la même serrure All the parking hoop of an order have same lock
Todas las barreras de un pedido tienen la misma cerradura Alle Parkbügel einer Bestellung haben das gleiche Schloss

STOPCRASH

STOPUSH

Code

STOPCRASH

STOPCRASHPASS *

STOPCRASH 50

STOPCRASH 114  14

Code

STOPUSH

STOPUSHPASS *

STOPUSH 50

STOPUSH 114  14

► STOPCRASH / STOPUSH ► STOPCRASH / STOPUSH

ou
or
o

oder

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Ø 10 x 80
x 12

HAUTE RÉSISTANCE À RESSORTS ○ HEAVY DUTY WITH SPRINGS
○ ALTA RESISTENCIA CON RESORTES ○ HOHER WIDERSTAND DURCH FEDER

MÉMOIRE DE FORME ○ FLEXIBLE PARKING HOOP
○ BARRERA FLEXIBLE ○ FORMGEDÄCHTNIS

970

380

650

540

880

380

16

16

TPU FIX 1 SB
Ø 12 x 80

*  MASTERKEY
Pour ouvrir avec clé passe partout : 
minimum de commande : 5.
To open with a master key : MOQ = 5 pcs.
Para abrir con llave maestra :  
pedido minimo : 5.
Zum Öffnen mit einem Hauptschlüssel: 
Mindestbestellmenge: 5.

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

Fonte d’acier galvanisé à chaud
Hot-dip galvanized cast iron
Hierro fundido galvanizado
Feuerverzinkter Stahlguss

Fonte d’acier galvanisé à chaud
Hot-dip galvanized cast iron
Hierro fundido galvanizado
Feuerverzinkter Stahlguss

Ø 60 mm

STOPCRASHSTOPCRASH STOPUSH
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STOPSOL
Code

STOPSOL 2 460 x 320 x 390

6

STOPBATSTOPSOL

ARCEAU DE PARKING AUTOMATIQUE ○ AUTOMATIC PARKING HOOP 
○ ARCO PARA PARKING ABATIBLE AUTOMÁTICO ○ AUTOMATISCHER PARKRING

STOPBAT
Code

STOPBAT 2 460 x 320 x 390

6INT EXT

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

x 2

430
460

70

•	Batterie rechargeable lithium 3,7 V. 
Livré avec chargeur de batterie. 
Nous recommandons de renouveler la 
batterie au bout de 3 ans.

•	Télécommande détectée dans un 
rayon de 15 m. 
Fourni avec 2 télécommandes 
compatibles uniquement avec 
l’arceau reçu. 
Livré avec 2 clés pour déverrouiller 
le capot et rabattre l’arceau 
manuellement.

•	Important :  
Une sirène s’active en cas de choc sur 
l’arceau ou d’abaissement forcé.

•	Battery Rechargeable 3.7 V lithium 
battery Comes with battery charger. 
We recommend renewing the battery 
after 3 years.

•	Remote control detected in a
radius of 15 m.
Supplied with 2 compatible remote 
controls only with the hoop received.
Comes with 2 keys to unlock the hoop
and fold it manually.

•	Important :
A siren is activated in the event of an 
impact on the hoop or forced lowering.

•	Batería de litio recargable de 3,7 V.
Sumistrado con cargador de batería.
Recomendamos renovar la
batería después de 3 años.

• Control remoto detectado en un
radio de 15 m.
Se suministra con 2 mandos a 
distancia compatibles.
Sólo con la barrera recibida.
Incluye 2 llaves para desbloquear la 
tapa y plegar el arco manualmente.

• Importante :
Una sirena se activa en caso de 
impacto en la barrera o de descenso 
forzado.

•	Wiederaufladbare 3,7-V-Lithiumbatterie.
Kommt mit Ladegerät.
Wir empfehlen die Erneuerung
Batterie nach 3 Jahren.

• Fernbedienung in a erkannt
Radius von 15 m.
Lieferung mit 2 kompatiblen 
Fernbedienungen nur mit dem Reifen 
erhalten.
Im Lieferumfang sind 2 Schlüssel zum 
Entriegeln des Reifens enthalten
und falten Sie es manuell.

• Wichtig :
Bei einem Aufprall wird eine Sirene 
aktiviert des Reifens oder erzwungenes 
Absenken.
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CALE ROUE POUR VOITURE ET POIDS LOURDS ○ CAR AND TRUCK WHEEL CHOCK 
○ CALZO PARA RUEDA DE COCHE Y CAMION ○ RADSTOPP FÜR PKW UND LKW

Code kg

CARSTOP X 195 x 100 x 150 1,90

WHEELSTOP X 340 x 200 x 190 8

WHEELTRUCK X 387 x 168 x 177 1,35

WHEELBLOCK53 X 470 x 200 x 235 3,50

WHEELSTOP
CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

CARSTOP
CAOUTCHOUC VULCANISÉ
VULCANIZED RUBBER
CAUCHO VULCANIZADO
VULKANISIERTEM KAUTSCHUK

WHEELTRUCK
2

PEHD

WHEELBLOCK53WHEELBLOCK53 WHEELSTOPWHEELSTOP

WHEELBLOCK53
INFRANCHISSABLE ○ IMPASSABLE 
INFRANQUEABLE ○ UNPASSIERBAR

DIN 76051-53

DIN 76051-53
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TRIANG

TRIANGLE DE SIGNALISATION ○ WARNING TRIANGLE
○ TRIÁNGULO DE SEÑALIZACIÓN ○ WARNDREIECK

Code kg

TRIANG 440 x 380 x 440
(440 x 140 x 30)

0,62

TRIANGLECO 450 x 450 x 450 0,3

NORME 
ECE R 27

ADHÉSIF / MARQUAGE AU SOL EXTÉRIEUR 
FLOOR STICKERS ○ STICKERS PARA SUELO ○ BODENSTICKER

SOLEX 560 HAND
60 x 50

SOLEX 500 OBLI
Ø 50

SOLEX 500 SENS
Ø 50

SOLEX 500 PIET
Ø 50

SOLEX 280 PAS
35 x 18

SOLEX 845 PERS
75 x 45

SOLEX 305 FLEC
30 x 5

SOLEX 500 STAT
Ø 50

SOLEX 100 ZEBRA
100 x 25

x 3
x 5

x 10 (5 + 5)

x 2

INT EXT

► p. 222

SABOT ANTI-VOL 
○ WHEEL BLOCKING SYSTEM ○ CEPO ANTIRROBO ○ RADKRALLE

Code kg

LOCAR  ≤ 11,5’’ 800 x 300 x 240 8

LOCAM 12 ≤  ≤ 20’’ 900 x 390 x 280 10

LOCAR / LOCAMLOCAR / LOCAM SOLEXSOLEX

TRIANGLECO 
TRIANG

0,30 0,62
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WALL 1200WALL 1200

SIGNALISATION DE VIRAGE / PARKING 
○ PARKING RAMP SIGN ○ SEÑAL PARA APARCAMIENTO ○ SIGNALISIERUNG

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

1200

30
0

300

15

WARN 1200 5

WALL 1200 4,6

x 15

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

RAMPE DE PORTAIL 
○ GATE RAMP ○ RAMPA DE ENTRADA ○ EINFAHRTSCHWELLE VOR EINEM TOR

x 15 
Réflecteurs 
Eye cats 
Reflectores 
Reflektoren

RQ GLUE

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

RQ GLUE

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

1200

513 513

40
0

x 6 trous de fixations
fixing holes

agujeros de fijación
Befestigungsbohrungen

Tête
Head 
cabezal 
Kopf 
Ø 25 MM

WARN08FIX
x 8

M12 x 120

WARN 1200WARN 1200
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MR / MDMR / MD MHMH
MIROIR D’AGGLOMÉRATION ○ AGGLOMERATION MIRROR 
○ ESPEJO DE AGLOMERACIÓN ○ VERKEHRSSPIEGEL

Code  
m

kg

MH 69 10

130°

4,6

MH 129 15 7,0

MH 99 12 6,5

Code  
m

kg

MD 45 RB 7

130°

2,3

MD 60 RB 12 2,6

MD 80 RB 20 4,5

MR 3054 RB 10 2,5

MR 5684 RB 20 6,2

INT EXT
POLYCARBONATE

PC

France : conforme à l’arrêté du 21/09/1981 relatif à la signalisation routière

90
0

900

Ø 600

MH 99

60
0

40
0

900

600

MH 69

90
0

60
0

1200

800

MH 129

MR 5684 RBMR 3054 RB

MD 45 RB MD 60 RB MD 80 RB

800

950 x 670610 x 430

575

450

920

865 x 545540 x 350

660

510

Ø 60 mm Ø 76 mm

Réfléchissant
Reflective
Reflectivo

Reflektirend 
CLASSE 2

Avec fixation Ø 60 mm 
With fixation 
Con fijaciones 
Mit Befestigung

Livré avec fixation murale et pour poteau* 
Comes with fixings for wall mounting and pole* 
Suministrado con fijación mural y poste* 
Wird mit Wand- und Mastmontage geliefert*

AA BB

AA

AA AA BB

BB
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MIROIRMIROIR M 450 / 600 / 800M 450 / 600 / 800

Tige flexible 30 cm 
Flexible stem 
Varilla flexible 
Flexibler Stab

Code  
m

MIROIR 5 130°

INT EXT

Code  
m

M 450 10

130°M 600 15

M 800 25

INT EXT
POLYCARBONATE

PC

MIROIR DE SÉCURITÉ 
○ MIRRORS ○ ESPEJO ○ SICHERHEITSSPIEGEL

4 x Ø 8

Ø 330

MIROIR

VERRE
GLASS
VIDRIO
GLAS

Ø 450

1,9

M 450

AA

Ø 600

2,9

M 600

AA

Ø 800

4,8

M 800

BB

AA BB
Ø 60 mm Ø 76 mm

Livré avec fixation murale et pour poteau* 
Comes with fixings for wall mounting and pole* 
Suministrado con fijación mural y poste* 
Wird mit Wand- und Mastmontage geliefert*

1
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RACK À VÉLO
○ BICYCLE RACK ○ ARARCA BICICLETA ○ FAHRRADSTÄNDER

6.50

16

9.40 12.7VELO SPRING2 GAL

VELO SPRING8 GAL

VELO SPRING4 GAL VELO SPRING6 GAL

350 x 915

2000 x 915

900 x 915 1450 x 915

VELOSPRINGVELOSPRING

• Modèle fabriqué avec tube
d’acier galvanisé Ø 50 mm –
Hauteur 915 mm

• Monté sur platine de fixation
   décentrée (140 x 140 mm)

• 4 trous de fixations Ø 14 mm

• Pour versions 5, 6 vélos ou
fabriquées en acier inoxydable,
nous consulter.

• Model made with Ø 50 mm
galvanized steel tube – Height
915 mm

• Mounted on an off-centre fixing
plate (140 x 140 mm)

• 4 fixing holes Ø 14 mm

• For versions with 5 or 6 bicycles,
or versions made of stainless
steel, please contact us. 

•	Modelo fabricado con tubo 
deacero galvanizado de Ø 50 
mm – Altura 915 mm

•	Montado sobre placa de fijación 
descentrada (140 x 140 mm)

•	4 orificios de fijación de Ø 14 mm

•	Para versiones de 5 o 6 bicicletas 
fabricadas en acero inoxi-
dable,consúltenos.

•	Modell aus verzinktem Stahlrohr 
50 mm – Höhe 915 mm

•	Montiert auf versetzterBefesti-
gungsplatte (140 x 140 mm)

•	4 Befestigungslöcher Ø 14 mm

•	Für Ausführungen mit 5 oder 
6Fahrrädern oder aus Edelstahl-
bitte Rücksprache mit uns halten.

X 1

X 4

X 2 X 3

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION ○ OPTIONAL ○ OPCIÓN ○ OPTIONAL

91
5

10

1,5

225 225

2000

110

Ø 50

Ø
 5

0

2
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VELORINGVELORING VELO 795 GALVELO 795 GAL

BAR 34 GAL

ÉPINGLE À VÉLO ○ U-SHAPED BIKE RACK 
○ HORQUILLA APARCA BICICLETA ○ FAHRRADSTÄNDER

Ne pas installer en milieu salin ou Hydrocarbure. Nous consulter. 
Do not install in saline or Oil environment. Contact us.
No lo instale en un ambiente salino o hidrocarburo. Consúltenos.
Soll nicht in Salz oder Kohlenstoff Umgebeung installiert werden, /uns Konsultieren.

Sauf ○ Except
○ Salvo ○ Nur

75
0

750

6,90

2,70 3,10 6,10

7.50 6.50

15
0

150

BAR 54 GAL VELO SPRING2 GAL

VELO 755 GAL VELO 795 GAL VELO 950 GAL

750

300 x 690 500 x 690 350 x 915

95
0

95
0

750

RAL 9005
600

10
00

6,90

RAL 6005

12
00

620

VELORING POT 162 V

3,5

Ø 50 mm

Ø 50 mm
Ø 50 mm

Ø 50 mm

Ø 40 mm

Ø 40 mm
Ø 40 mm

Ø 40 mm
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4,80

RAL 9005

BARVELOCARGO

1200 x 300

3 x Ø 14

Ø 180

Ø 50 mm

Ø 50 mm

Ø 32 mm
Ø 32 mm

304

VELOPINSVELOPINS
RACK À VÉLO ○ BICYCLE RACK ○ APARCA BICICLETA ○ FAHRRADSTÄNDER

4 3,50

VELOPINS 1000FIX

VELINOX 800

VELOPINS 1200

400 x 1000 400 x 1200

1 - 2

1 - 2

1 - 2

950

Ø50

6

85
0

VELINOX 800VELINOX 800

6,50
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VELO 75 KITVELO 75 KIT

Ø
 5

0

2

Code

VELO 754 LS FIX 8 140 X 60 X 75

VELO 754 MS FIX 8 260 X 60 X 75 

VELO 754 SS FIX 8 260 X 60 X 75 

Code

VELO 75400 400 (50 + 300 + 50)

VELO 75600 600 (50 + 500 + 50)

VELO 75800 800 (50 + 700 + 50)

Code

VELO 75 600 x 750

Code

VELO 753 LD FIX 6 175 X 60 X 75

VELO 754 LD FIX 8 260 X 60 X 75 

VELO 75 SIM VELO 75 DUO VELO 75 TRI

VELO 75 KIT
SUPPORT VÉLO MODULAIRE ○ MODULAR BICYCLE SUPPORT
○ SOPORTE MODULAR PARA  ○ MODULARE FAHRRADSTÜTZE

INCLUS ○ INCLUDED 
INCLUIDO ○ INKLUSIVE

X 2

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

BAR FIX 1 SB

60 cm

75
 c

m

60 cm

75
 c

m

80 cm

60 cm
75

 c
m

60 cm
60 cm

75
 c

m

40 cm80 cm

80 cm

60 cm

75
 c

m

VELO 754 LD FIX

VELO 753 LDFIX

VELO 754 LSFIX

VELO 754 SSFIX VELO 754 MSFIX

COMPOSANTS
○ COMPONENTS ○ COMPONENTES ○ KOMPONENTEN

Pour assemblage ○ For assembly 
○ Para montaje ○ Zur Montage 

Pour fixation au sol  ○ For floor 
mounting  ○ Para fijación al 
suelo  ○ Zur Bodenmontage 

INSTALLATION EN QUINCONCE ○ STAGGERED INSTALLATION 
○ INSTALACIÓN ESCALONADA ○ VERSETZTE INSTALLATION

INSTALLATION EN LIGNE ○ ONLINE INSTALLATION  
○ INSTALACIÓN EN LÍNEA  ○ ONLINE-INSTALLATION

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE
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2000

85

Ø 25

304

 VELOSTAND VELOSTAND
RACK À VÉLO ○ BICYCLE RACK ○ APARCA BICICLETA ○ FAHRRADSTÄNDER

15
VELOSTAND

10 ≤  ≤ 14

300

266

3031

Ø 16

VELINOX 900VELINOX 900

Ø 16 mm

12

VELINOX 900

1145 x 900

2 - 4

192 192

120

100

8 x Ø12

Ø 19 mm

15

VELINOX 600

1162 x 600

3 - 6

Ø 19 mm

120 120
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9

INCLUS 
INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Code

VELO 5 H 5 1543 x 317 x 703

1543 317

70
3

ZINGUÉ
ZINC
CINCADO
VERZINKTEM

1,7

VELO 202

0,7

VELO 101

3,8

VELO 404

2,8

VELO 303

4,0

VELO 5

Code

VELO 101 1 120 x 300 x 220

VELO 202 2 448 x 300 x 220

VELO 303* 3 766 x 300 x 220

VELO 404* 4 1088 x 300 x 220

VELO 5 5 1400 x 300 x 215

VELO 5 HVELO 5 H VELO 5VELO 5

* En kit ○ In kit ○ En kit ○ als Bausatz
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VELO 5 W

ZINGUÉ
ZINC
CINCADO
VERZINKTEM

ZINGUÉ
ZINC
CINCADO
VERZINKTEM

5,6

6,8

1,7

Code

VELO 5 W 5 1340 x 500 x 670

Code

VELOWALL 1 97 x 328 x 342

VELOWALL 3 3 1092 x 331 x 342

SUPPORT MURAL 5 VÉLOS 
WALL SUPPORT FOR 5 BIKES 
SOPORTE DE PARED PARA 5 BICICLETAS 
WANDHALTERUNG FÜR 5 FAHRRÄDER

Crochet garni PVC 
PVC coated hook 

Gancho forrado de PVC 
Mit PVC ausgekleideter Haken

SUPPORT VÉLO MURAL ORIENTABLE 
ADJUSTABLE WALL-MOUNTED BICYCLE RACK 
SOPORTE DE BICICLETA MURAL ORIENTABLE
WANDBEFESTIGTER, VERSTELLBARER FAHRRADHALTER

VELOWALL

VELOWALL 3

VELOWALL

1092

34
2

4x Ø14

60

328

34
2

VELOWALLVELOWALL

Ø 16 mm

506

67
0
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•	Modèle livré en kit avec tube 
d’acier galvanisé Ø 16 mm

•	Les supports vélos sont à fixer sur 
les différents cadres, les cadres 
sont également à fixer entre eux 
(fixations incluses)

•	 Les fixations au sol sont en option.

•	Model supplied as a kit with Ø 16 
mm galvanized steel tube.

•	The bicycle racks are to be fixed 
to the various frames, which are 
also to be fixed together (fixings 
included).

•	Ground fixings are optional

•	Modelo suministrado en kit con 
tubo de acero galvanizado de 
Ø 16 mm.

•	Los soportes para bicicletas 
deben fijarse a los distintos 
bastidores, que también deben fi-
jarse entre sí (fijaciones incluidas).

•	Las fijaciones al suelo son opcio-
nales.

•	Modell wird als Bausatz mit 
verzinktem Stahlrohr Ø 16 mm 
geliefert.

•	Die Fahrradhalterungen sind an 
den verschiedenen Rahmen 
zu befestigen, die Rahmen sind 
ebenfalls miteinander zu verbin-
den (Befestigungsmaterial im 
Lieferumfang enthalten).

•	Die Bodenbefestigungen sind 
optional erhältlich.

VELOVELO

RACK À VÉLO ○ BICYCLE RACK 
○ PARKING BICICLETA ○ FAHRRADSTÄNDER

VELO 2

VELO 5 FRA

VELO 7 VELO 8

VELO 6

VELO 3
VELO 4

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

5,3

11,2

16 18,8

13,9

6,4
9,1

900 x 410 x 440

2025 x 410 x 440 2475 x 410 x 440

2925 x 410 x 440 3375 x 410 x 440

1125 x 410 x 440

1575 x 410 x 440

x 2

x 5

x 7 x 8

x 6

x 3

x 4

Ø 16 mm

41
0

57

57

31
0

3 3
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•	Modèle livré en kit avec tube 
d’acier galvanisé Ø 16 mm

•	Les supports vélos sont à fixer sur 
les différents cadres, les cadres 
sont également à fixer entre eux 
(fixations incluses)

•	 Les fixations au sol sont en option.

•	Model supplied as a kit with Ø 16 
mm galvanized steel tube.

•	The bicycle racks are to be fixed 
to the various frames, which are 
also to be fixed together (fixings 
included).

•	Ground fixings are optional

•	Modelo suministrado en kit con 
tubo de acero galvanizado de 
Ø 16 mm.

•	Los soportes para bicicletas 
deben fijarse a los distintos 
bastidores, que también deben fi-
jarse entre sí (fijaciones incluidas).

•	Las fijaciones al suelo son opcio-
nales.

•	Modell wird als Bausatz mit 
verzinktem Stahlrohr Ø 16 mm 
geliefert.

•	Die Fahrradhalterungen sind an 
den verschiedenen Rahmen 
zu befestigen, die Rahmen sind 
ebenfalls miteinander zu verbin-
den (Befestigungsmaterial im 
Lieferumfang enthalten).

•	Die Bodenbefestigungen sind 
optional erhältlich.

VELOVELO

RACK À VÉLO ○ BICYCLE RACK 
○ PARKING BICICLETA ○ FAHRRADSTÄNDER

VELO 42

VELO 52

VELO 11 VELO 22

FSAFE 4 SB
Ø 12 x 120

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

14,2

18

3,8 7,1

1800 x 410 x 440

2250 x 410 x 440

450 x 410 x 440 900 x 410 x 440

x 8

x 10

x 2 x 4

Ø 16 mm

41
0

57

57

31
0

3 3
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VELOPARK

19

22,6

21,6

VELOBAR10PLIVELOBAR10PLI VELOPARKVELOPARK

RACK À VÉLOS ÉVÈNEMENTIEL ○ EVENT BICYCLE RACK
○ APARCABICICLETAS PARA EVENTOS ○ FAHRRADSTÄNDER FÜR VERANSTALTUNGEN

VELOPARK

VELOBAR10PLI

VELOBAR11FIX

Code

VELOPARK 9 1520 x 927 x 740

Code

VELOBAR11FIX 10 2000 x 600 x 1000

Code

VELOBAR10PLI 10
2000 x 400 x 1000
2000 x 70 x 1000

Pliée ○ FOLDED ○ doblada ○ gefalten

74
0

370 370

926
1519

70

Ø
40

Ø19

Ø40

4 x trous de fixation 
fixing holes 
agujeros de fijación
Befestigungslöcher

Ø
 3

5 
&

 1
6

Ø
 3

5 
&

 1
6
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VELOROOFVELOROOF VELOLIFTVELOLIFT

VELOROOF

VELOLIFT

ABRI VÉLOS 
BICYCLE SHELTER 
MARQUESINA PARA BICICLETAS
FAHRRADUNTERSTAND

RANGE VÉLOS 2 ÉTAGES 
2-LEVEL BIKE RACK
APARCABICICLETAS DE 2 NIVELES
2-STUFIGER FAHRRADSTÄNDER

Système de basculement avec vérin à gaz 
Tilting system with gas cylinder
Sistema basculante con cilindro de gas
Kippvorrichtung mit Gasdruckfeder

147

197

15
0

150
POLYCARBONATE

PC

Ø 12 x 130
FIX 1 SB

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

Ø 12 x 130
FIX 1 SB

OPTION ○ OPTIONAL 
OPCIÓN ○ OPTIONAL

x 8

3500

17
50 21

50

2100

1960

1492

18
07

15
02
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x 8

RACK À TROTTINETTE ○ SCOOTER RACK 
○ APARCA PATINETES ○ PARKSTÄNDER FÜR SCOOTER

RAL 9005

10
00

1600

35 x H 20

68
0

28
0

40

BARFIX 8 SB
Ø 12 x 120

OPTION 
OPTIONAL 
OPCIÓN 
OPTIONAL

PEINTURE ÉPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA
EPOXY FARBE

Ø
 5

0

2

Bords arrondis 
Rounded edges 

Bordes redondeados 
Abgerundete Ecken

90

16,0

155

15
0

60

150

X 7

SCOOTER 7

RAMPVELORAMPVELO SCOOTER 7SCOOTER 7

RAMPE D’ACCÈS POUR CYCLE ○ ACCESS RAMP FOR CYCLE 
○ RAMPA DE ACCESO PARA BICICLETAS ○ ZUFAHRTSRAMPE FÜR FAHRRÄDER

Code kg

RAMPVELO 1930 x 168 x 50 200 4,0

INCLUS ○ INCLUDED ○ INCLUIDO ○ INKLUSIVE

Sac de transport 
Transport bag 
Bolsa de transporte 
Transporttasche




